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AIR CONDITIONING



Korisniéki raéun

Korisnik se mora prijaviti u aplikaciju putem korisni¢kog rac¢una. Nakon prvog pokretanja
aplikacija ¢e vam ponuditi da se registrirate (sign up) ili prijavite (sign in). Korisni¢ki racun za
pristup starijoj aplikaciji ,WIFI Smart“ mozete iskoristiti i za aplikaciju ,EWPE Smart‘. Ako jo$
nemate racdun, mozete kreirati novi.
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Dodavanje jedinice

Settings

Prije svakog procesa sparivanja jedinice preporucljivo je izvrsiti restart Wi-Fi modula (upute
za restart Wi-FI modula nalazi se na kraju ovog dokumenta). Prije sparivanja jedinice
preporudljivo je iskljuéiti Wi-Fi konekciju u smartphone-u. Wi-Fi opciju ukljucite samo u
neophodnim slu€ajevima — kod popunjavanja podataka za prijavu za pojedine Wi-Fi mrezZe
(prijavite se samo na

odgovarajuéu mrezu) ili po zahtjevu aplikacije.

Za viSe informacija vidi sekciju o ,Help* u samoj aplikaciji, tutorial je dostupan i tijekom
procesa sparivanja. Medutim, aplikacija je dostupna samo na engleskom jeziku.



1. Pritisnite tipku ,+“ u desnom gornjem kutu.
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My Home +

L=

Group control
10l Home (") Away
Accessory management

(——J virtual air con

2. Odaberite opciju ,AC*.
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< Select appliance type
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AC 5 ?
air Conditicner
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V panel Chalet Recreational
window air window air Verhicle Air
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3. Ako vasa jedinica ima daljinski upravlja¢ s tipkom ,WIFI“, odaberite prvu opciju (,Remote
controller with WiFi button). Ako vasa jedinica ima daljinski upravlja¢ bez tipke ,WIFI*,
odaberite drugu opciju (,Remote controller without WiFi button). Posljednja opcija (,Touch
control panel“) namijenjena je za zidni daljinski upravljag.
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Select reset tool

Remote controller (with WiFi
button)

Remote controller (without
WiFi button)

Touch control panel

4. Sada odaberite opciju ,Add manually“ - dodaj ru¢no - u desnom gornjem kutu.
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€ Add appliance auto.. Add manually < Add appliance manually
Reset AC Wi-Fi Reset AC Wi-Fi
- -

s

Remote controller (without WiFi button)

Next




5. Odaberite Wi-Fi hotspot klima uredaja. Njegov naziv odgovara MAC adresi Wi-Fi modula
(nalazi se na kuéistu Wi-Fi modula u samoj jedinci, radi se o kombinaciji slova i brojeva),
lozinka je

,12345678“. Popunite sve podatke i pritisnite tipku ,Next".
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4 Add appliance manually

Select wireless network for controlling the
device

= 1e1922d1 Choose other Wi-Fi

. 1e1922d1 -
N

6. U okviru sliedeceg koraka odaberite Wi-Fi mrezu na koju zelite prikljuciti jedinicu.
Popunite i lozinku i nastavite pritiskom na tipku ,Submit®.
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< Add appliance manually

Please select your home wireless router(5GHz
Wi-Fi is not supported)

2 W_SINCLAIR Choose other Wi-Fi

D Memorize the password



7. Sada je u tijeku proces sparivanja jedinice. PriCekajte, molim.

‘Add appliance manually
¥

") Ssearch appliance
Appliance is registered to Ewpe Smart Cloud

Done

Pripojeno k "1e1922d1"

Nakon uspjednog sparivanja na zaslonu ¢e se pojaviti sliedec¢a poruka. Pritiskom na tipku
,OK" Cete se vratiti na glavni zaslon - sada ve¢ mozete upravljati jedinicom. Preporudljivo je
jos jednom izvrsiti restart aplikacije ,EWPE Smart".
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Notice

Configuration is completed, return

to the homepage now?

oK Cancel




Upravljanje klima uredajem preko vise telefona:

Za upravljanje klima uredajem preko vise telefona mozete koristiti funkciju ,,Family control.
Prvo je potrebno kreirati skupinu korisnika, i zatim u ovu skupinu pozvati u€esnike putem e-
poste ili nadimka. Sve upute ¢ete naci u sekciji ,Group control”

Restart Wi-Fi modula:
1. Klima uredaj s daljinskim upravljacem s tipkom ,WIFI*

- Drzanjem pritisnute tipke ,WiFi“ tijekom 3 sekunde mozete ukljuditi odnosno
iskljuciti funkciju Wi-Fi za daljinsko upravljanje klima uredaja putem pametnog telefona ili
tableta.

- Restart Wi-Fi modula mozete izvrsiti istovremenim pritiskom na tipke ,\WIFI* i
,MODE" dok je jedinica isklju¢ena-u rezimu pripravnosti (stand-by rezim). U slu€aju ovog
restarta obrisat ¢e se sve postavke Wi-Fi modula pa je potrebno ponovo izvrsiti proces
sparivanja jedinice s mobitelom.

2. Klima uredaj s daljinskim upravljatem bez tipke ,WIFI*

- Istovremenim pritiskom na tipke ,TURBO* i ,MODE*“ mozete ukljuciti odnosno iskljuciti funkciju
Wi-Fi.

- Restart Wi-Fi modula moZe se izvrditi samo dok je jedinica isklju¢ena-u rezimu
pripravnosti (stand-by) istovremenim pritiskanjem tipki ,TURBO* i ,MODE" u trajanju od
najmanje 10 sekundi dok ne Cujete drugi zvuéni signal jedinice (prvi zvucni signal signalizira
uklju€enje/iskljuc¢enje Wi-Fi modula). U slu€aju ovog restarta obrisat ¢e se sve postavke Wi-
Fi modula pa je potrebno ponovo izvrsiti proces sparivanja jedinice s mobitelom.

Daljinsko upravljanje ne funkcionira:

Ako je pravilno izvr§eno sparivanje jedinice s mobitelom i ako mozete upravljati jedinicom u
vasoj ku¢noj Wi-Fi mreZi, ali ne moZete uspostaviti kontakt s jedinicom putem druge mreze ili
putem mobilnih podataka, vas Wi-Fi router vjerojatno blokira komunikaciju sa serverom. U
takvom slucaju preporu¢amo da u vasem routeru otvorite portove za komunikaciju 6000;
6002; 16384 (eventualno otvorite sve portove za IP adresu 138.91.51.153). Vezano za ove
korake zatrazite pomoc¢ vaseg davatelja internetskih usluga.



NAPOMENA O ZASTITI ZIVOTNE SREDINE

Ovaj proizvod, nakon isteka njegovog vijeka trajanja, ne smije da bude likvidiran kao normalni kuc¢ni

otpad, nego ga morate odvesti do specijaliziranog mjesta za reciklaciju elektricnih | elektronskih

uredaja. Ovaj simbol na proizvodu u uputama o koristenju ili na omotu ukazuje na ovaj potreban nacin

postupanja pri likvidaciji. Materijali su pogodni za reciklaciju prema svojim odgovaraju¢im simbolima.

Obnavljanjem koristenja, reciklacijom materijala ili drugom formom reciklacije starih potrosaca
B doprinosite na znadajan nadin do zastite nade Zivotne sredine. Ukoliko niste upuéeni, pitajte molimo
Vas na vaSem mjesnom uredu, gdje je najblize mjesto za skupljanje takve vrste otpada.

U slucaju problema sa kvalitetom ili ne¢im drugim kontaktirajte molimo mjesnog prodavaca ili autorizirano servisno srediste.

Poziv u nuzdi - telefonski broj: 112

PROIZVOPAC

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
1-4 Argyll St.

London W1F 7LD

Great Britain

www.sinclair-world.com

Uredaj je bio proizveden u Kini (Made in China).

ZASTUPNIK

SINCLAIR Global Group s.r.o.
Purkynova 45

612 00 Brno

Czech Republic

SERVIS

SINCLAIR d.o.0.
Sv. Mateja 21

10 000 Zagreb
Hrvatska

Tel.: +385 1 6608 009
Tel. servis: +385 1 6608 010
Fax: +385 1 6608 021
Fax servis: +385 1 6608 021

www.sinclair-solutions.com
Prodaja: prodaja@sinclair.hr
Servis: info@sinclair.hr.





